
sinarlo they devised a plan o they plotted to
murder him; tejió una intriga vergonzosa he
wove a shameful web of intrigue; tejió una
gran mentira she spun an elaborate lie

2 tejer vi1 (en un telar) to weave 2 (con agujas, a
máquina) to knit 3 (con ganchillo) to crochet

tejido m1 (tela) fabric; ds sintéticos synthetV
ic fabrics o textiles 2 (de una tela) weave; una
tela de d muy abierto a fabric with a very
loose weave 3 (AmL) (con agujas, máquina) knitV
ting; (con ganchillo) crochet 4 (de una sociedad, un
sistema) fabric; problemas que han dañado el
d social problems which have damaged the
fabric of society o the social fabric 5 (Anat)
tissue; d de cicatriz scar tissue

Compuestos
• tejido conjuntivo connective tissue
• tejido de alambre (RPl) wire gauze
• tejido de punto knitted fabric
• tejido metálico (RPI) wire gauze
tejo m
A (Jueg) 1 (disco) disc; tirarle a algn los ds (Esp

fam) to give sb the come-on (colloq), to hit on sb
(AmE colloq) 2 (juego — de niños) hopscotch; (— de
adultos) game similar to pitch-and-toss; se te/le
pasó el d (Chi fam) you/he went over the top o
too far (colloq)

B (para acuñar una moneda) blank
C (Bot) yew, yew tree
tejocote m: Mexican hawthorn tree and its fruit
tejoleta f (de teja) piece of roof tile; (de barro

cocido) piece of pottery
tejolote m (Méx) pestle
tejón m badger
tejonera f badger’s set*
Tel. (= teléfono) Tel.
tela f
A (Tex) (material) material, fabric, cloth; (trozo) piece

of material o fabric o cloth; d de lana wool,

wool fabric; d de algodón cotton, cotton
fabric; d sintética man-made o synthetic
material; d lisa/estampada plain/patterned
material o fabric; compré una d de algodón
para hacerme una falda I bought some
cotton material o fabric to make myself a skirt;
¿es de d o de cuero? is it made out of fabric
or leather?; se necesitan 12 metros de d you
need 12 meters of fabric o material o cloth;
estaba cubierta con una d blanca it was
covered with a white cloth; un libro encuaV
dernado en d a clothbound book; allí hay
(mucha) d de donde or para cortar there’s
plenty that could be said about that; poner
algo en d de juicio to call sth into question,
question sth; tener d (marinera) (Esp fam):
vamos a tener d para rato we’re going to
have a lot of work on our hands; este asunto
tiene d (marinera) this is a very tricky matter
o business; estos niños tienen d these kids
are a real handful (colloq)

Compuestos
• tela adhesiva (Chi) adhesive tape
• tela de araña spiderweb (AmE), spider’s web

(BrE); el desván estaba lleno de ds de d the
attic was full of cobwebs

• tela de costal (Col, Méx) sackcloth
• tela de saco sackcloth
• tela metálica wire netting, wire mesh, wire

gauze
B (Art) (cuadro) canvas, painting
C (membrana) skin, film
D (Esp fam) (dinero) money, cash (colloq)
telamón m telamon
telar m
A (Tex) 1 (máquina) loom 2 telares mpl (fábrica)

textile mill
Compuesto telar de encuadernación sewV

ing frame
B (Teatr) gridiron

telaraña f spiderweb (AmE), spider’s web (BrE);
la mosca quedó atrapada en la d the fly got
trapped in the spiderweb o spider’s web; el
cuarto estaba lleno de ds the room was full
of cobwebs; mirar las ds to have one’s head
in the clouds; sacudirse las ds to blow the
cobwebs away; tener ds en los ojos to be
blind

Compuesto telaraña mundial (Inf ) World
Wide Web

tele f (fam) TV (colloq), telly (colloq)
tele- pref tele-

Tele 5 (TeleCinco)

One of Spain’s private television channels.
The main proprietors are the Italian press
magnate Silvio Berlusconi, the publishing
house Anaya, and the ONCE. Tele 5 aims at a
mass audience, broadcasting mostly game
shows, variety programs, and popular movies

teleadicto -ta m,f (fam) telly addict (colloq)
telealarma f alarm system
telebaby /tele"beIbi/ m (pl ds) (Esp) chairlift

( for children)
telebanca f telebanking
telebanco m cash machine o dispenser
telebasura f low-quality television, trash TV

(colloq)
telecabina m or f cable car
telecámara f TV camera
teleco f telco
telecomedia f comedy show (on television),

television comedy
telecompra f TV shopping
telecomprador -dora m,f teleshopper
telecompras fpl teleshopping
telecomputación f telecomputing
telecomputadora f, telecomputador

m (AmL) telecomputer
telecomunicación f telecommunication
teleconferencia f conference call, teleconV

ference
telecontrol m remote control
telecopiadora f fax machine, Telecopier®(AmE), telefax (AmE)
teleculebra f (Ven fam) soap opera, soap

(colloq)
telediario m (Esp) news, television news; el

d de las tres the three o’clock news
teledifusión f television broadcasting
teledirigido -da adj ‹coche› radio-controlled,

remote-controlled; misiles ds guided misV
siles

telefacsímil m ¶telefax
telefax m fax, telefax (AmE)
teleférico m cable railway
telefilm (pl -films), telefilme m TV movie,

made-for-TV movie
telefonazo m (fam) call, buzz (colloq), ring (BrE

colloq); le voy a dar or pegar un d I’m going to
give him a buzz o a call (colloq)

telefoneada f (Chi) ¶telefonazo
telefonear [A1] vt ¶î p.796 to telephone,

phone, call; me telefoneó para decirme que
venía she called o she phoned me to say she
was coming; ¿puedo d a Londres? can I
make a (telephone) call to London?, can I call
London?

2 telefonear vi to telephone, phone; telefoneé
para pedir un taxi I phoned o telephoned for a
cab, I called a cab

telefonía f telephony (frml); la d rural the
rural telephone system

telefónicamente adv by telephone
telefónico -ca adj telephone (before n), teleV

phonic (frml)
telefonillo m (Esp) entryphone
telefonista mf telephone operator, telephonV

ist (BrE)
teléfono m
A ¶î p.796 (Telec) telephone, phone; ¿me das

î Telefonear

Números de teléfono
El cero se traduce normalmente por ‘zero’ en el
inglés norteamericano y por ‘oh’ en el inglés
británico. En ambos idiomas se suele decir
cada cifra por separado salvo que haya dos
números iguales seguidos, en cuyo caso el
inglés británico prefiere anteponer el vocablo
‘double’ 

013 821 99
zero – one – three – eight – two – one – nine –
nine
oh – one – three – eight – two – one – double
nine 
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Una llamada telefónica
En español la palabra que se emplea al
contestar el teléfono, varía según la región: aló
(AmS), diga o dígame (Esp), bueno (Méx), holá
(RPl); el inglés utiliza la palabra hello

¿aló? (or diga etc) ¿está Juan?
= is Juan there, please?

¿es usted el Sr. León?
= is that Mr. León?

¿Juan? or (esp Esp) ¿eres Juan?
= is that Juan? 

¿podría hablar con Juan, por favor?
= could I speak with (AmE ) o (BrE ) to Juan

please?

Posibles respuestas: 

con él (habla) or (esp Esp) soy yo
= speaking

¿quién habla? or ¿con quién hablo?
= who’s speaking? o who am I speaking with

(AmE ) o (BrE ) to?

un momento or momentito, por favor (no
cuelgue)
= just a moment o a minute, please (hold the

line)

lo siento, no está or en este momento no está
= I’m sorry, he isn’t in o he’s not in right now

¿de parte de quién?
= who’s calling o speaking please?

¿quiere dejar un recado?
= would you like to leave a message? 

o can I take a message?

no gracias, volveré a llamar más tarde
= it’s OK, I’ll call again later

¿podría decirle que llamó Ana?
= could you tell her (that) Ana called?

¿podría decirle que me llame? ella sabe mi
número de teléfono
= could you ask her to call me back? she knows

my phone number

Otros ejemplos: 

¿me comunica or (esp Esp) me pone con el
gerente por favor?
= could you put me through to o could I speak

with (AmE ) o (BrE ) to the manager, please?

¿me comunica or (esp Esp) me pone con la
extensión 249?
= extension 249 (two-four-nine) please
= could you put me through to o can I have

extension 249 please

por favor deje su mensaje después de la señal
= please leave your message after the tone

éste es un mensaje para Juan (León): que se
comunique con Ana por favor
= this is a message for Juan (León): could he

get in touch with Ana, please?
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